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Applications et mode d'emploi

Rely+On™ Virkon™ convient & la désinfection des surfaces
qui transmettent des maladies infectieuses, notamment
dans les institutions de santé, dans les laboratoires de
recherche clinique et pathologique, dans les entreprises
agroalimentaires et de restauration ainsi que dans les hotels
ou établissements résidentiels et dans les transports.

Les solutions de Rely+On™ Virkon™ sont particuliérement
efficaces pour une désinfection préventive de routine et
pour une décontamination terminale lorsqu'une maladie
infectieuse se déclare.

La fréquence de ['utilisation en routine dépendra des
pratiques de contréle des infections de I'établissement en
question.

Consulter votre représentant local pour tout autre
renseignement.

Une étude indépendante a montré que

Rely+On™ Virkon™ est efficace contre d'importants agents
pathogénes provoquant des maladies infectieuses dont le
VIH, les hépatites B et C, le SARM, I'ERV et la salmonelle.

Des exemples d'organismes particuliers responsables de
maladies infectieuses chez 'homme sont reportés dans le
tableaux ci-apres.

Dose d'emploi : bactéricide a 0,75% (temps de contact 5
min & 20°C, charge organique faible) conforme aux normes
européennes EN 1276/13697; virucide & 1% (temps de
contact 5 min & 20°C, charge organique élevée) conforme &
la norme européenne EN 14476; levuricide & 0,75%
(temps de contact 30 min & 20°C, charge organique failble)
conforme aux normes européennes EN 1650/13697.

Virus
Famille Exemple(s) Famille Exemple(s)
Herpesviridae Herpes Simplex Caliciviridae Virus type Norwalk
Adenoviridae Adénovirus humains Coronaviridae | Virus SARS
Picornaviridae Poliomyglite de type 1 | Paramyxoviridae | Virus de la grippe aviaire (HSN1)
Hepadnaviridae Hépatite B Retroviridae VIH de type 1
Flaviviridae Hépatite C Orthomyxoviridae | Virus de la grippe porcine (HIN1)
Bactéries
E. coli 0157 Légionellose Listeria Salmonellose
Campylobacter | Klebsiella pneumoniae | Streptococci Pseudomonas
Shigella Staphylocoque (dont | Clostridium Enterococcus
le SARM) sporogenes faecalis (ERV)
Levures
Candida albicans | Saccharomyces
cerevisiae

SURFACES

Surfaces dures: Sols, bancs de laboratoire, plans de travail,

cadres de lits, tables, lavabos, baignoires, toilettes, etc. dans les

institutions de santé, les laboratoires, les entreprises
agroalimentaires et de restauration ainsi que dans tout
environnement public.

1. Préparer une solution & 1 % en suivant les instructions
figurant sur 'étiquette ou ci-dessous.

2. Appliquer la solution Rely+On™ Virkon™ a 'aide d'un
flacon vaporisateur, un pulvérisateur approprié, un chiffon,
une éponge ou une serpillere pour sol. Pour désinfecter de
grandes surfaces dures, appliquer la solution a raison de
200ml/m2.

3. Laisser agir 10 minutes pour une activité bactéricide et
virucide (ou 30 minutes pour une activité levuricide),
essuyer avec du papier absorbant ou avec un chiffon pour
enlever tous les résidus avant de le jeter & la poubelle. Bien
laisser sécher avant de réutiliser les zones traiteés.

EQUIPEMENTS DE LABORATOIRE

(centrifugeuses, analyseurs cliniques, pipettes etc.)

1. Préparer une solution & 1 % en suivant les instructions.

2. a) Equipements: appliquer la solution Rely+On™ Virkon™
sur les surfaces potentiellement contaminées par un agent
infectieux & I'aide d'un chiffon. Les sondes et les tubes de
prélévement d'échantillons peuvent étre désinfectés en
faisant passer la solution Rely+On™ Virkon™ a travers.
Aprés 10 minutes (ou 30 minutes), rincer les équipements
désinfectés a I'eau propre si la compatibilité des matériaux
est préoccupante. Vérifier systématiquement avec le
fabricant la compatibilité des composants de
Rely+On™ Virkon™ avant d'appliquer la solution.

b) Récipients pour I'élimination: remplir le récipient avec
une solution fraichement préparée chaque jour.

DEVERSEMENT DE FLUIDES CORPORELS (sang,
urine, vomis, etc)

Surfaces dures: Répandre la poudre

Rely+On™ Virkon™ directement sur le liquide jusqu'a
absorption complete. Gratter ou essuyer la poudre
humide et la jeter dans un récipient en vue de son
élimination. Aprés avoir retiré la poudre humide,
appliquer une solution & 1 % sur la zone contaminée et
sur les objets ayant servi a 'élimination de la poudre.
Laisser agir 10 minutes (ou 30 minutes) et sécher pour
éliminer toute la solution et les résidus avec un chiffon ou
des serviettes en papier.

PREPARATION DE LA SOLUTION

Ajouter 5g de poudre dans 500 mL d'eau tiede.
Mélanger jusqu'a compléte dissolution afin d'obtenir une
solution de couleur rose.

Poudre

59

10¢
20¢g
50¢g

Eau

500 mL

1L
2L
5L

Les solutions Rely+On™ Virkon™ a 1 % se conservent
durant 5 jours. La bonne pratique recommande de
préparer les solutions et de les jeter tous les jours.

CONSERVATION

Conserver le produit dans un récipient hermétiquement clos
et dans un endroit frais et sec. La solution préte & l'emploi
doit étre conservée & I'abri du soleil et & température
ambiante (15-25°C).

INSTRUCTIONS DE PREMIERS SECOURS
Recommandation générale: Ne jamais rien faire avaler a une
personne inconsciente. Si les symptomes persistent ou sile
moindre doute existe, consulter un médecin. Inhalation:
Eloigner du lieu d'exposition et allonger la personne. Si la
victime ne respire plus, la respiration artificielle ou mise sous
oxygéne peuvent étre nécessaires. Consulter un médecin.
Contact avec la peau: Retirer immédiatement tout vétement
contaminé. Laver immédiatement et abondamment & I'eau.
Laver les vétements contaminés avant de les réutiliser.
Consulter un médecin. Contact avec les yeux: Rincer
immédiatement et abondamment & I'eau, y compris sous les
paupiéres, pendant au moins 15 minutes. Appeler
immédiatement un médecin. Ingestion: Ne PAS faire vomir.
Si une personne vomit et est couchée sur le dos, la tourner
sur le coté. Boire de petites quantités d'eau. Ne jamais rien
faire avaler & une personne inconsciente. Appeler
immédiatement un médecin.

PRECAUTIONS D’EMPLOI

Comme pour tout désinfectant, rincer immédiatement en
cas d'éclaboussure sur la peau et les yeux. Ne pas mélanger
avec des produits chimiques autres que ceux recommandés
par le fabricant. NE PAS préparer de solution concentrée en
vue d'une dilution ultérieure. Ne pas utiliser les solutions
Rely+On™ Virkon™ sur les dispositifs médicaux, ou sur des
surfaces en contact avec des aliments. Des précautions
supplémentaires sont fournies sur 'étiquette et la fiche de
données de sécurité du produit, toujours les lire avant
utilisation.

Utilisation exclusivement professionnelle.

ELIMINATION

Les solutions de Rely+On™ Virkon™non utilisées peuvent étre
jetées dans le systéme de déchets liquides normal, comme par
exemple I'évier, tout drain connecté au systeme d'égout
municipal conformément aux réglementations locales en
vigueur. NE PAS jeter dans le systeme des égouts

pluviaux ou dans un quelconque autre systéme non prévu a
cet effet. Eliminer 'emballage et/ou le restant de poudre
conformément aux réglementations locales en vigueur.

Substance active: bis(peroxymonosulfate)bis(sulfate) de
pentapotassium (CAS n°70693-62-8) 4 497 g/kg.

Produit biocide destiné & la santé humaine.

Autorisation: Autorisation temporaire (art. 55(1) BPR) du 16
Avril 2020.

Titulaire de I'autorisation
LANXESS Deutschland GmbH
Kennedyplatz 1

50569 Cologne, Germany
Tel: +49 2218 8852 288

Propriétaire du produit

Antec International Limited, UK
relyondisinfection@lanxess.com
www.relyondisinfection.com

Distributeur:

Biosecurity BV

Kuiper 14

NL-5712AA Someren,
Mail: info@virkon.be

Tel. +31(0)653 815 336

Le Centre Antipoisons 070/245.245
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Anwendungshinweise

ANWENDUNG

Rely+On™ Virkon™ ist fiir die Desinfektion ist fir die
Desinfektion von Oberfldchen tberall dort geeignet, wo die
Gefahr einer Ubertragung von Infektionskrankheiten besteht.
Dazu gehoren Krankenanstalten, pathologische und
Klinische Forschungszentren, Lebensmittelproduktions-,
-verarbeitungs- und Catering-Betriebe, Hotel- und
Gaststéttenbetriebe sowie Verkehrsmittel.

Die Rely+On™ Virkon™ Desinfektionslésung ist besonders
effizient fur die routinemaBige vorbeugende Desinfektion
sowie die abschlieBende Dekontamination nach Ausbruch
einer Infektionskrankheit.

Die Héufigkeit der Anwendung héngt von den Richtlinien zur
Infektionskontrolle der jeweiligen Einrichtung ab. Sie bitte ihr
ortlicher vertreter.

Im Rahmen unabhéngiger Tests wurde die Wirksamkeit
von Rely+On™ Virkon™ gegen alle wichtigen Erreger
von Infektionskrankheiten bewiesen. Rely+On™ Virkon™
bietet wirksamen Schutz gegen virale, bakterielle und Pilz
Pathogene von Interesse fiir die Infektionskontrolle.
Ebenso wird Schutz gegen HIV, Hepatitis B und C,
MRSA, VRE, Salmonellen gewahrleistet.

In der folgenden Tabellen sind Beispiele spezifischer
Organismen und Erregern von Infektionskrankheiten
beim Menschen aufgefiihrt.

Anwendungskonzentration: 0,75 % fur die baktrizide
Wirkung (Kontaktzeit von 5 Minuten bei 20°C und
niedriger Belastung) geméB der EU Norm EN
1276/13698; 1% fur die virozide Wirkung (Kontaktzeit
von 5 Minuten bei 20°C und héger Belastung) geméB
der EU Norm EN 14476; 0,75% fiir die levurizide
Wirkung (Kontaktzeit von 30 Minuten bei 20°C und
niedriger Belastung) gemaB der EU Normen
EN1650/13697.

Viren
Familie Beispiel(e) Familie Beispiel(e)
Herpesviridae Herpes Simplex Caliciviridae Norovirus
Adenoviridae Reuschliche Adenovirea Coronaviridae SARS virus
Picornaviridae Polio Typ 1 Paramyxoviridae AIH5N1
Hepadnaviridae Hepatitis B Retroviridae HIVTyp 1
Flaviviridae Hepatitis C Orthomyxoviridae Schweinegrippevirus A (HIN1)
Bakterien
E.coli 0157 Legionellen Listerien Salmonellen
Campylobacter Klebsiella pneumoniae Streptokokken Pseudomonas
Shigella Staphylokokken (einschl. MRSA) | Clostridium sporogenes | Enterococcus faecalis (VRE)

Pilze

Candida albicans | Saccharomyces cerevisiae




OBERFLACHENREINIGUNG

Harte Flachen: Boden, Laborbanke, Tischplatten,
Bettgestelle, Tische, Becken, Badewannen, Toiletten
usw. in Krankenanstalten, Labors,
Lebensmittelverarbeitungs- und Catering-

Betrieben sowie in offentlichen Einrichtungen.

1. Eine 1%ige Losung wie auf dem Etikett oder
umseitig beschrieben zubereiten.

2. Die Desinfektionslésung entweder mit einer
Triggersprihflasche, einem geeigneten
Riickensprihgerét, einem Tuch, einem Schwamm oder
einem Bodenwischer auftragen. Zur Desinfektion von
harten Oberflachen die Lésung mit einer Menge von
200 ml / m2 auftragen.

3. Fur die bakterizide und viruzide Wirkung belassen Sie
die Losung fiir 10 Minuten auf der Oberfléche (oder fur
30 Minuten fur die levurizide Wirkung) und die Lésung
und Reste mit einem Tuch oder Papiertiichern
abwischen. Papier oder Tucher vorschriftsméBig
entsorgen. Vor der Wiederverwendung der behandelten
Bereiche trocknen lassen.

LABORAUSRUSTUNG (Zentrifugen,
klinische Analysegeréte, Pipetten usw.)

1. Eine 1%ige Losung wie beschrieben
zubereiten.

2. a) Ausrlstung: Mit infektissem Material
kontaminierte Flachen abwischen. Sonden,
Réhren und Schiduche mit Rely+On™ Virkon™
und einem Saugreiniger Die desinfizierte Geréte
nach 10 Minuten (oder 30 Minuten)
mit sauberem Wasser spiilen, wenn die
Materialvertraglichkeit von Bedeutung ist. Vor
Gebrauch mit dem Hersteller sicherstellen, dass
Rely+On™ Virkon™ mit den Komponenten
kompatibel ist.

b) Abfallbehalter: Behélter taglich mit frischer Lésung

fiillen

KORPERFLUSSIGKEITEN

(Blut, Urin, Erbrochenes usw.)

Feste Flachen: Rely+On™ Virkon™ Pulver direkt auf der
Flussigkeit verteilen bis sie komplett aufgesaugt ist. Feuchtes
Pulver aufkratzen oder abspiilen und vorschriftsmaBig
entsorgen. Danach den kontaminierten Bereich und alle fur die
Entfernung / Entsorgung verwendeten Gegenstande mit
1%iger Lésung reinigen. 10 Minuten (oder 30 Minuten)
einwirken lassen und dann die Lésung/Ruckstande mit einem
Tuch oder Papiertiichern entfernen.

ZUBEREITUNG DER LGSUNG
5 g Pulver in 500 ml lauwarmem Wasser auflésen und zu einer
rosafarbenen Losung verriihren.Losung verriihren.

Pulver Wassermenge
5g 500 ml

109 1 liter

209 2 liter

50¢g 5 liter

1%ige Losung Rely+On™ Virkon™ Losungen sind bis zu
5 Tage lang stabil. In der Praxis wird empfohlen fertige
Lésungen téglich neu anzusetzen und zu entsorgen.

Sofern nicht anders angegeben, beziehen sich die
folgenden Sicherheitsinformationen auf Rely+On™ Virkon™
Pulver.

ERSTE-HILFE-MASSNAHMEN

Allgemeiner Rat: Nie einer ohnméchtigen Person etwas
durch den Mund einfloBen. Wenn Symptome anhalten oder
sonstige Zweifel bestehen einen Arzt konsultieren.
Inhalation: Die Person von der Gefahrenquelle entfernen
und hinlegen. Wenn das Opfer nicht mehr atmet, kann
kiinstliche Beatmung und/oder die Gabe von Sauerstoff
notig sein. Einen Arzt konsultieren.

Hautkontakt: Umgehend samtliche kontaminierte Kleidung
entfernen. Die betroffenen Hautregionen intensiv mit

Wasser spiilen. Kontaminierte Kleidung vor erneuter
Verwendung waschen. Einen Arzt konsultieren.
Augenkontakt: Augen sofort griindlich mit viel Wasser spilen
und einen Arzt konsultieren.

Verschlucken: NICHT knstlich Erbrechen herbeifihren.
Wenn Person bei Bewusstsein, kleine Mengen Wasser zu
trinken geben. Umgehend einen Arzt herbeirufen.

VORSICHTSMASSNAHMEN

Wie bei allen Desinfektionsmitteln sind Spritzer auf Haut und
Augen sofort grindlich abzuwaschen. Nur mit den von den
Herstellern empfohlenen Chemikalien mischen. KEINE
konzentrierten Losungen fiir spatere Verdiinnung zubereiten.
Rely+On™ Virkon™ Desinfektionslosung darf nicht fiir die
Desinfektion medizinischer Geréte verwendet werden.
Zusatzliche VorsichtsmaBnahmen finden Sie auf dem
Verpackungsetikett; lesen Sie diese vor der Verwendung. Nicht
zur Verwendung auf Oberflédchen mit Kontakt zu
Lebensmitteln.

Nur fiir professionellen Gebrauch.

AUFBEWAHRUNG

In geschlossenen Behaltern kithl und trocken lagern. Die
fertige Losung vor direktem Sonnenlicht geschiitzt bei
Raumtemperatur (15-25°C) aufbewahren.

ENTSORGUNG

Unbenutzte Rely+On™ Virkon™ Desinfektionslésung kann
ohne weitere VorsichtsmaBnahmen gema8 der ortlichen
Bestimmungen im normalen System fur fliissige Abfalle
entsorgt werden, sofern dieses an die kommunale Kanalisation
angeschlossen ist. Das Produkt darf unter keinen Umstanden
in Regenwassergullys oder anderen ungeschiitzten
Wassersystemen entsorgt werden. Verpackungsmiill und/oder
zu entsorgendes Pulver sind den kommunalen Vorschriften
entsprechend zu entsorgen.

Wirkstoff: Pentakalium-bis(peroxymonosulfat)-bis(sulfat) (CAS
Nr. 70693-62-8) 497 g/kg.

Biozidprodukt fiir die menschliche Gesundheit.

Zulassung: Ausnahmezulassung nach Artikel 55 Abs. 1 der
Biozid-Verordnung (EU) Nr. 528/2012 vom 16. April 2020.

Zulassungsinhaber:
LANXESS Deutschland GmbH
Kennedyplatz 1

50569 Cologne, Germany
Tel: +49 2218 8852 288

Produktinhaber

Antec International Limited, UK
relyondisinfection@lanxess.com
www.relyondisinfection.com

Vertreiber:

Biosecurity BV

Kuiper 14

NL-5712AA Someren,
Mail: info@virkon.be

Tel. +31(0)653 815 336

Giftnotrufzentrale: 070/245.245
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TOEPASSINGEN EN INSTRUCTIES

Rely+On™Virkon™ is geschikt voor de
ontsmetting van oppervlakken die infectieziekten
overdragen, met name voor zorginstellingen,
klinische en pathologische onderzoekslaborato-
ria, voor voedings- en cateringbedrijven, maar
ook voor hotels of woonhuizen en in transport..

Rely+On™ Virkon™ -oplossingen zijn bijzonder
effectief voor een preventieve routinematige
ontsmetting en voor een definitieve ontsmetting
nadat een besmettelijke ziekte is uitgebroken.
De frequentie van routinematig gebruik is

afhankelijk van de infectiebeheersingspraktijken van de
instelling. Raadpleeg uw lokale vertegenwoordiger voor
verdere informatie. Onafhankelijk onderzoek toont aan dat
Rely+On ™ Virkon ™ effectief is tegen belangrijke
pathogenen die infectieziekten veroorzaken, waaronder
HIV, hepatitis B en C, MRSA, VRE en salmonella.

In onderstaande Tabellen vindt u voorbeelden van
specifieke organismen die relevant zijn voor infectieziekten
bij mensen. Dosering: bactericide 0,75% (contacttijd 5
min bij 20 °C, laag vuilgehalte) volgens Europese normen
EN1276 / 13697; virucide 1% (contacttijd 5 min bij 20
°C, hoog vuilgehalte) volgens Europese normen
EN14476; Levurocide bij 0,75% (contacttijd 30 min bij
20 °C, laag vuilgehalte) volgens de Europese normen EN
1650/13697.

Virus
Familie Voorbeelden Familie Voorbeelden
Herpesviridae Herpes Simplex Caliciviridae Norovirus
Adenoviridae Menselike Adenovirussen | Coronaviridae | SARSwirus
Picornaviridae Polio Type | Paramyxoviridae | AIH5N1
Hepadnaviridae Hepatitis B Retroviridae HIV Type |
Flaviviridae Hepatitis C Orthomyxoviridae | Varkensgriep A (H1N1)
Bacterién
E.coli0157 Legionellose Listeria Salmonella
Campylobacter | Klebsiella pneumoniae | Streptococci Pseudomonas
Shigella Stafylokokken (inclusief | Clostridium Enterococcus faecalis (VRE)
SARM) sporogenes
Schimmels
Candida albicans | Saccharomyces
cerevisiae

OPPERVLAKKEN

Harde oppervlakken: Vioeren, laboratoriumbanken,

werkbladen, lattenbodems, tafels, wastafels, badkuipen,

toiletten, etc. in zorginstellingen, laboratoria, voedings-
en cateringbedrijven evenals in elke openbare
instellingen

1. Bereid een 1% -oplossing voor volgens de
aanwijzingen zoals op het etiket of zoals hieronder
aangegeven

2. Breng de Rely+On™ Virkon™-oplossing aan met
behulp van een spuitfles, een geschikte sproeier, een
doek, een spons of een dweil. Om grote harde
opperviakken te ontsmetten, brengt u de oplossing
aan in een hoeveelheid van 200 ml / m?

. 10 minuten laten inwerken voor een bactericide en
virucide werking (of 30 minuten voor een Levurocide
werking), veeg vervolgens de oplossing en de resten
met een doek of keukenpapier schoon en gooi deze
vervolgens in de prullenbak. De behandelde
gebieden grondig laten drogen voordat u ze opnieuw
gebruikt.

LABORATORIUMLUITRUSTING

(centrifuges, klinische analyzers, pipetten enz.)

1. Bereid een 1% -oplossing zoals beschreven.

2. a) Uitrusting: breng met behulp van een doek de
Rely+On™ Virkon™ -oplossing aan op de
opperviakken die mogelijk besmet zijn met een
besmet materiaal. Sondes en verzamelbuisjes voor
monsters kunnen worden ontsmet door opzuiging
van Rely + On ™ Virkon ™ -oplossing. Spoel na
10 minuten (of 30 minuten) de ontsmette apparaten
met schoon water als materiaalcompatibiliteit
belangrik is.Controleer voor gebruik met de fabrikant
of Rely+On™ Virkon™ compatibel is met de
componenten.

w

GEMORSTE LICHAAMSVLOEISTOFFEN

(bloed, urine, braaksel, enz.)

Harde opperviakken: Breng Rely+On ™ Virkon™ -poeder
rechtstreeks op de vloeistof aan tot het volledig
geabsorbeerd is. Schraap of veeg het natte poeder weg en
gooi het weg in een afvalbak. Breng na het verwijderen van
het natte poeder een 1% -oplossing aan op het besmette
gebied en op de voorwerpen die gebruikt werden om het
poeder te verwijderen. Laat het 10 minuten (of 30
minuten) inwerken en droog maken met een doek of
keukenpapier om de oplossing en alle resten te
verwijderen.

BEREIDING VAN OPOLSSING

Voeg 5 g poeder toe aan 500 ml lauw water. Mengen tot
het volledig opgelost is om zo een roze oplossing te
verkrijgen.

Poeder Water

5g 500 mL
dog 1L
209 [ 2L
509 5L

De 1% oplossingen van Rely+On™ Virkon™ zijn gedurende
5 dagen houdbaar. Het is een goede gewoonte om de
oplossingen dagelijks voor te bereiden en ze weg te
gooien.

INSTRUCTIES BIJ EERSTE HULP

Algemene aanbeveling: Geef nooit iets aan een bewusteloos
persoon via de mond. Bij aanhoudende klachten of bij de
minste twilfel een arts raadplegen. Inademing: Haal de
persoon uit de gevarenzone en leg hem neer. Als het
slachtoffer stopt met ademen, kan kunstmatige beademing
en / of zuurstof nodig zijn. Raadpleeg een arts.

Bij aanraking met de huid: Onmiddellijk alle besmette
kleding onmiddellijk uittrekken Onmiddellijk afspoelen
met veel water. Verontreinigde kleding wassen alvorens
deze opnieuw te gebruiken. Raadpleeg een arts.
Oogcontact: Onmiddellijk spoelen met veel water, ook
onder de oogleden, gedurende tenminste 15 minuten.
Bel onmiddellijk een arts. Inslikken: GEEN braken
opwekken. Als een persoon overgeeft en op zijn rug ligt,
draai hem dan opzij. Drink kleine hoeveelheden water.
Geef noott iets aan een bewusteloos persoon nooit via de
mond. Onmiddellijk een arts bellen.

VOORZORGSMAATREGELEN

Zoals met elk ontsmettingsmiddel, onmiddellijk spoelen
als het op de huid en ogen spat. Niet mengen met andere
dan de door de fabrikant aanbevolen chemicalién. Maak
GEEN geconcentreerde oplossing voor verdere
verdunning. Gebruik geen Rely+On™Virkon™
-oplossingen op medische apparaten of op oppervliakken
die met voedsel in contact komen. Extra
voorzorgsmaatregelen worden vermeld op het
productetiket en in het veiligheidsinformatieblad, Lees
deze altijd voor gebruik.

Uitslitend voor professioneel gebruik.

OPSLAG

Bewaar het product in een goed gesloten container en
op een koele, droge plaats. Bewaar de bereide oplossing
niet in direct zonlicht en bij kamertemperatuur (15-25 ° C).

VERWIJDERING

Ongebruikte Rely+On™ Virkon™-oplossingen kunnen
worden afgevoerd in het normale systeem voor vioeibaar
afval, zoals de gootsteen en elke afvoer die is aangesloten
op het gemeentelijk riolering in overeenstemming met de
lokale voorschriften. NIET WEGGOOIEN in de afvoer van
het regenwater of een ander systeem dat niet voor dit
doel is voorzien. Gooi de verpakking en/of het resterende
poeder weg in overeenstemming met de lokale

regelgeving.

Werkzame stof: pentakalium-bis(peroxymonosul-
faat)bis(sulfaat) (CAS nr. 70693-62-8): 497 g/ kg.

Biocide bestemd voor de menselijke gezondheid.

Toelating: Tidelijke toelating (artikel 55 (1) BPR) van
16 april 2020.

Houder van de toelating
LANXESS Deutschland GmbH
Kennedyplatz 1

50569 Cologne, Germany
Tel: 492218 8852 288

Product eigenaar

Antec International Limited
Tel: +44(0) 1787 377 305
biosecurity@lanxess.com
www.virkon.com

Verdeler:

Biosecurity BV

Kuiper 14

NL-5712AA Someren,
Mail: info@virkon.be

Tel. +31(0)653 815 336
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